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Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta' Malta, Nru. 14,011,6 ta' Lulju, 1982 

Taqsima A 

MALTA 

ATT Nru. VIII ta' 1-1982 

ATT maħruġ b'liġi mill-Parlament ta' 
Malta. 

A IT biex jagħmel xi adattar f'diversi 
1iġijiet. 

ACT No. VIII of 1982 

AN ACT enacted by the Par1iament 
of Malta. 

AN ACT to make certain adaptations 
in various laws. 
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(L.S.) 

Nagħti l-kunsens tiegħi. 

AGA THA BARBARA 

President 

6 ta' Lulju, 1982 

ATT Nru. VIII ta' 1-1982 

ATT biex jagħmel xi adattar f' diversi liġijiet. 

IL-PRESIDENT, bil-parir u l-kunsens tal-Kamra tad-Deputati, 
imlaqqgħa f'dan il-Parlament, u bI-awtorita ta' l-istess, ħareġ b'liġi dan 
li ġej:-

Titolu fil-qosor. 1. Dan l-Att jista' jissejjaħ l-Att ta' 1982 dwar l-Adattar ta' 
Liġijiet. 

Emenda ta' 2. Il-liġijiet speċifikati fl-Ewwel Kolonna ta' l-Iskeda li tinsab 
liġijiet fl-Iskeda. ma' dan l-Att għandu jkollhom effett suġġetti għall-emendi speċifikati 

fit-Tieni Kolonna ta' dik l-Iskeda. 

L-Ewwel Kolonna 

Liġi 

Kodiċi tal-Liġijiet tal­
Pulizija (Kap. 13) 

Ordinanza dwar il­
Pro jbizzjoni ta' 
Esportazzjoni ta' xi 
Oġġetti (Kap. 38) 

Ordinanza dwar it­
Telegrafija mingħajr 
Fili (Kap. 78) 

S KED A 

lt-Tieni Kolonna 

Kif tiġi emendata 

Fis-subartikoli (l), (2) u (3) ta' l-artikolu 15 minflok 
il-kliem "Prim Ministru" kuN fejn jinsabu, għandhom 
jidħlu f'kull każ il-1diem "Minis.tru responsabbli għall­
Pulizija". 

Fis-subartikolu (l) ta' l-artikolu 2 minflok il-kliem 
"Prim Ministru" kull fejn jinsabu, għandhom jidħlu f'kull 
każ il-kliem "Ministru responsabbli għall-Pulizija". 

Fis-subartikolu (l) ta' l-artikolu 4, fis-subartikolu (l) 
ta' l-artikolu 5, fl-artikoli 7 u 8, fil-proviso għall-artikolu 9, 
fl-artikolu 10, fis-sub artikoli (l) u (2) ta' l-artikolu 11, 
fl-artikolu 12, fis-subartiko1i (l) u (2) ta' l-artikolu 13, fis­
subartikolu (l) ta' l-artikolu 17, fis-subartikolu (l) ta' 
l-artikolu 18 u fil-paragrafu (ċ) ta' l-artikolu 19, minflok il-



L-Ewwel Kolonna 

Liġi 

Ordinanza dwar 
il-Meetings Pubbliċi 
(Kap. 108) 

Ordinanza ta' 1-1959 
dwar l-Għajnuna 
li1l-Industrji (Ordinan­
za Nru. XXIA ta' 
1-1959) 

Ordinanza ta' 1-196 1 
dwar il-Pulizija ta' 
Ma]ta (Ordinanza 
Nru. II ta' 1-196 1) 

Att ta' 1-1967 dwar il­
Korporazzjoni għal 
żvilupp ta' Malta 
(Att Nru. XXVII ta' 

1-1967) 

Att ta' 1-1970 dwar 
l-Immigrazzjoni (Att 

Nru. IX ta' 1-1970) 

!t-Tieni Kolonna 

Kif tiġi emendata 
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kliem "Prim Ministru" kull fejn jinsabu, għandhom jidħlu 
f'kull każ il-kliem "Minis<tru responsabbli għat-te1egrafija 
mingħajr fili". 

Fl-artikolu 11 u fis-subarti kO'lu ( l) ta' l-artikolu 19 
minflok il-kliem "Prim Ministru" kull fejn jinsabu, għand­
hom jidħlu f'kull każ il-kliem "Ministru responsabbli għall­
Pulizija". 

Fil-paragrafu (ċ) tas-subartikolu ( l) ta' l-artikolu 9, 
fil-proviso gtlas-subartikolu (l) ta' l-artikolu 14, fis-sub­
artikoli (2) u (3) ta' l-artikolu 15, fis-subartikolu (3) ta' 
l-artikolu 16, fis-subartikolu (2) ta' l-artikolu 17, fl-artikolu 
19 u fil-paragr,afu (5) tat-Tieni Skeda minflok il-kliem 
"Ministru responsabbli għaH-iżvilupp" kull fejn jinsabu, 
għandhom jidħlu f'kull każ il-kliem "Ministru responsabbli 
għall-industrja" . 

Fis-subarti koli (l), (2) u (3) ta' l-artikolu 34, fl-arti­
koli 35 , u fis-sub-paragrafi (l) u (2) tal-paragrafu 2 3  u fis­
sub-paragrafi ( l) u (2) tal-paragrafu 28 tat-Tieni Skeda 
minflok j;l··kliem "Prim Ministru" kull fejn jinsabu. għand­
hom jidħlu f'kull każ il-kliem "r\linistru responsabbli 
għal'l-Plllizija". 

Fit-tifsira ta' "M,inistru" li he mm fl-artikolu 2 min­
flok il�kliem "Ministru responsabbli gl.laH-iżvilupp" għand· 
horn jidħlu l-kliem "Ministru responsabbli għall-industrja". 

Fl-ewwel proviso għas-subartikolu (2) ta' l-artikolu 3, 
fil-proviso għall-artikolu 4, fis-subartikolu (1) ta' l-,artikolu 
7, fis-subartiko1i (1), (2) u (3) ta' l-artikolu 1 1, fis-sub­
artikolu (l) ta' t-artikolu 1 2, fil-proviso għas-sub artikolu 
(2) ta' l-artikolu 1 3, fil-proviso għas-sub artikolu (2) ta' 
l-artikolu 14, fil-proviso għalI-artikolu 19, fis-subartikolu 
(1) ta' l-artikolu 20, fis-subartikoli (l), ( 2), (6) u (7) ta' 
l-artikolu 2 2, fil-proviso għas-sub artikolu (2) ta' l-artikolu 
25, fis-subartikoH (3) u (6) ta' l-artikolu 3 1, fis-subartikolu 
(l) ta' l-artiko'lu 35. u fis-subartikolu (1) ta' l-artikolu 36 

minflok il..:kliem "Prim Ministru" kull fejn jinsabu, għand­
hom jidħlu f'kull każ il-kliem "Ministru responsabbli 
għall-immigrazzjoni". 

Minflok is-subartikolu (l) ta' l-artikolu 26 għandu 
jidħol dan li ġej: 

"(1) Il-Ministru responsabbli għall-immigrazzjo­
ni jista' jawtorizza bil-miktub lil uffiċjal pubbliku tal­
grad ta' mhux inqas minn Kap ta' Dipartiment biex 
jeżerċita f'ismu s-setgħat kollha jew uħud minnho.m 
mogħtija 1iN-imsemmi Ministru b'dan l-Att barra mIS­

setgħat mogħtija bil-proviso għas-subartikolu (2) ta' 
l-artikolu 14 u bI-artikolu 36; 
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L-Ewwe'l Kolonna 

Liġi 

Att ta' 1-1981 dwar 
ir-Reġistrazzjoni ta' 
Artijiet (Att Nru. 
XXXV ta' 1-1980 

!t-Tieni Kolonna 

Kif tiġi emendata 

Iżda l-Ministru jista' jawtorizza taħt dan is-sub­
artikolu persuni differenti għal għanijiet differenti.". 

Fl-artikolu 2 minflok it-tifsira ta' "Ministru" għandha 
tidħol it-tifsira ġdida li ġejja: 

""Ministru" tfisser il-Ministru responsabbli 
għar-Reġistru ta' l-Artijiet;". 

Mgħoddi mill-Kamra tad-Deputati fis-Seduta Nru. 34 tat-30 ta' Ġunju, ) 982. 

C. MIFSUD 

Skrivan tal-Kamra tad-Deputati 

DANIEL MICALLEF 

Speaker 


